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Il m’a été donné de découvrir Chypre en 1993 en deux séjours trés heureux, I’un en avril,
l'autre en décembre; certaines personnes, certains lieux, certains objets m’y ont touché
d’une sorte telle qu’ils m’ont laissé pour empreinte les poémes que voici.

Mov 666mue 1 evroupia va avaxeAdvyw v Kvmoo to 1993 oe dvio moayuatixd
EVTUXELS ETTLOXEYELS, TN ULa TOV ATTQIAN xaw TV GAAN T0 Aexéufon. Kdmoia mpdowrna,
UEQLHOL Y WOOL, OLAPOOA TOAYUATO UE GYYLEQY TOOO TTOV dYnoay ixvn Uéoa Hov Tig
A€E€Lg IOV OVYXQOTOVV TQ TOLIUATA TTOV AXOAOVHOVV.
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